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confort parfait a I’année!

L'hiver ou I'été, I'automne ou le printemps, les
produits Bisco donnent toujours entiere
satisfaction. Par les températures les plus
torrides 'isolant Bisco garde la maison fraiche

Quand reviennent les froids polaires ce meme

: S T B @
isolant retient la chaleur a l'intérieur,
diminuant les frais de chauffage. Les toitures ®
et les lambris Bisco resistent au feu (ce qui
reduit les taux d'assurance-incendie). ®
lls protegent votre foyer contre la pluie et la ®
neige! Leurs couleurs gaies et leur belle
apparence ajoutent un attrait de plus a votre @
demeure. Embellissez avec BISCO |

o

L'’ASSORTIMENT
DES PRODUITS BISCO
COMPREND :

BARDEAUX D’ASPHALTE

TOITURES EN ROULEAUX, ‘ ‘
LISSES OU A SURFACE MINERALISEE

LAMBRIS "ROLLBRICK”

REVETEMENTS SECS OU
GOUDRONNES

FEUTRE ISOLANT OU SATURE
D’ASPHALTE

LAINE MINERALE ISOLANTE

BISHOP ASPHALT PAPERS LTD.

Manufacturiers de matériaux de construction de haute qualité depuis plus de 60 ans.

Siege social,
moulin a papier et

manufacture a Portneuf Station, P.Q.

Succursale,
-~ \
bureau et entrepot a

162 rue St-Paul, Québec, P.Q. .sur




Nouvel édifice Canadian General Electric
situe a Oakville, Ontario.

Architectes : Beck and Eadie.

LES CHASSIS

| enestia

\ Les chassis d’acier Fenestra ont été specifiées et installés partout dans cette nouvelle
batisse des plus modernes. La lumiére et la ventilation en sont d'autant ameéliorées.

‘ Le cotlit de ces fenétres est bas a cause de la standardisation du produit. Leur instal-
lation est peu coliteuse puisque leurs dimensions sont en fonction des autres matériaux
des murs.

De plus, leur entretien n’est pas éleve parce que ces chassis atteignent le haut niveau
| de qualite toujours exige des produits Fenestra.

Nous nous ferons un plaisir de vous aider dans le choix des modeles et des grandeurs
les mieux appropriés aux cas qui vous intéressent.

. | CANADIAN METAL WINDOW

| & STEEL PRODUCTS LIMITED

' 160 River St., 4862 Wilson Ave.,
| TORONTO MONTREAL
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le nouveau Bloc de Verre PC Soft-Lite a Prisme B

Blocs de Verre d’un dessin
révolutionnaire et pe;ﬁcﬁomzé

CE dernier accomplissement de nos spécialistes en

fait d’éclairage constitue le perfectionnement le plus
radical apporté au dessin des blocs de verre depuis que ce
matériau moderne a été présenté pour la premiére fois.
Le Bloc de Verre PC Soft-Lite a Prisme B est concu pour
réfracter et diffuser les rayons incidents provenant
directement du soleil, pour distribuer cette lumiére plus
nniformément, sur de plus grandes surfaces, pour réduire

au minimum les contrastes d’éclairage sur les surfaces.

Les Blocs de Verre PC Soft-Lite a Prisme B incorporent
aussi tous les avantages que vous trouverez dans les autres
modeles PC—propriétés d'isolation excellentes; net-
toyage facile et rapide; peu ou point d’entretien.

Quand vous projetez de nouvelles constructions ou des
rénovations d’anciens immeubles, assurez-vous que vous
¢tes au courant de la derniére nouveauté, le Bloc de Verre
PC Soft-Lite a Prisme B. Mettez-vous en rapport avec
votre succursale Hobbs la plus proche ou envoyez ce
coupon a Hobbs Glass Limited, London, Canada, pour
de la documentation descriptive.

Blocs de Verre PC . . . caractéristique d'un édifice moderne.

SUCCURSALES
DANS

Hobbs Glass Limited,
London, Canada, Dept. 11-D

Veuillez m'envoyer, gratis, de la documentation descriptive
sur les Blocs de Verre PC Soft-Lite @ Prisme B.
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STRUDTURE EN

'ET@N AVEC JOINTS DE CONSTRUCTION

—.s_

Dans cet immeuble, lecemmont érigé pour Turner C’est un autre exemple de la multitude des fins
& Newall (Canada) Limited, on a eu recours a des auxquelles le béton peut étre affecté —de I'ai-

sance avec laquelle on 'adapte a toutes les pres-

joints de construction afin de concentrer a des S ; : A
criptions de Parchitecte et des ingénieurs.

points prédéterminés les fissures possibles causées
par le rétrécissement. Prévus dans les plans des : 5 ; : :

een: 's et de larchitect s Ll furent Architectural Concrete” et “Architectural Con-
228 CHHERISHELLUC) SATCIILECLE, (CE3 ’“”_’ 5 Rlienas crete for Small Buildings”, ainsi que le feuillet
exécutés a peu de f1 ais sans modifier ’'apparence explicatif qui concerne les joints de construction,
de I'édifice. (En anglais seulement).

Demandez nos brochures gratuites “Forms for

T

Propriétaire:

Turner & Newall
(Canada) Limited.

Ingénieurs-conseils:
T. Pringle and Son,
Limited, Montréal.

Architecte:

E. C. Miller,
Montréal,

Entreprise générale:
Anglin-Norcross,
Quebec, Limiced,
Montréal,

© = 5uN = © )

4911DF

COMPANY
LIMITED

CANADA CEMENT COMPANY BLDG., PHILLIPS SQUARE, MONTREAL
SALES OFFICES: QUEBEC  MONTREAL TORONTO WINNIPEG  CALGARY
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PYRAMIDES
construites par trois pharaons:
Chéops, Chephrem

et Micerinus.

eux qui construisent pour toujours
sont en faveur de son emploi

LE MEDUSA stoNEeseT

Le « Medusa Stoneset » augmente la stabilité et la durée des édi-
fices de pierre et de brique. Il est exempt des défauts du mortier
ordinaire. Il subit moins le changement de volume que tout autre
ciment blanc: la contraction est donc une chose du passé. Il est
imperméable. Il donne lieu a un lien solide, durable, a I'épreuve
de I'humidité empéchant I'effritement que cause la gelée. Le
« Stoneset » €limine les taches par infiltration ; c’est le seul du
genre fabriqué au Canada.

Les joints de mortier contenant le « Stoneset » ont une uniformité
attrayante. Il n’y a aucune trace de l'action de I'efflorescence. 11 est
tout indiqué pour la prise en place, la crépissure, le jointoiement
et aussi pour le posage des briques de parement et des tuiles. A
tous ces avantages, ajoutez que le cout de I'emploi du « Stoneset »,

a I'épreuve des souillures, est bas.

57 années

de progres tangible

1-49-F

MEDUSA PRODUCTS COMPANY OF CANADA LIMITED
" PARIS ] ONTARIO
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T aon . iriple iresse
& Vaprouvs des
Intemparias

T seus | Culu- sous 1
recou

chaus powr
telegranhie

Cédie armé
flexibis « ACL »
esiours de plomb

recouven de
oue & Tusays d
Boutes tassices

Cékle srmae fNexible

la

Les Fils et les Cables
Northern Flectric

Cible blindé, losls o
popler ot recourent do
tauiliard do plemb pour
eaergte slectdqus

NOUVELLE USINE DE FILS €T DE (ABLES, SITUEE A LACHINE, P. Q.

¢ brieass & Phulls mx do distribution ot

Conduciwst ¢ ACSH »
pout

Cabie lasté oy pupber pous sk pous prolosqemests

o iligraphique

Cébins & trols conductesre I'énargio lecirs
No /08 4 5 vernl,
leolés ou cotam ol sous
plomb. & l'usage de
13.000 volts

Cebls pour appels de poilce

Tt ot le 1odio

"W en culve

s bronse

poat vallurse

bhie pout signaux

Canducteur

cut signaue
cotem verm

Cable de calvre & Uéprwuve des

Til poar métalliaation

Cétble poar lompe Viprouve des

Cible soude au cuivre

Lvrw soudis au culve U pour iea fore

Cébla d'escenseut uticn

il émaille ommutatian

incandie pout tablaeus de divtrh

o w1 e commutation Cible pour lo soudure

batio

ARRETS DE CABLES BOITES DE RACCORDEMENT OUTILLAGE POUR EPISSURES

INSTALLATION DE CABLES DE TOUS GENRES

35,00 wuisa.

Fabricants de tous les genres de fils et de cables electriques depuis plus de 30 ans

T sous double
tresss @ Céprouve
dos imemporias

Cable armé spécialesent
@ Tusoge des mines

Céahles & irols conducreurs
No. | B & 5
cacuichouc. sous plomb ot
armie de rabams d'ocler
doubies & l'uacge de tem-
alens de $00 velw

Ciihle normal do 1,000,000
CM., mbase de cavul
chouc ol swus lresss, a
Tusaqe de temaions de
00 vele

Cébles & trole conduciours
de 300.000 CM.. laslis ou
papler o recouvena de
fesiliards de plomb. & I'e
2oge de lecalona de

00 velte

piemb. & Fusoge de
nelons da 4.500 veim

Northiern Flecrric

COMPANY LIMITE
26 distributeurs par tout le Canada

S E R .V I C E E L ECTU RTIQU E N A T

I

O N A L

/ AVRIL

ARCHITECTURE,




L'AVEU D'UN FINANCIER A UN ARCHITECTE,

“Jamais 'aurais pensé aux planchers comme puissance de revenus”

/

VOICI CE QUE MONTRA L°'ARCHITECTE

(= Voici pourquoi la durée de I’érection

«Le prix des planchers représente une partie tellement minime par rapport au cout total de
la construction que l'on est porté & oublier que la surface des planchers est, aprés tout, le
but de tout édifice. Vous dites qu‘un plancher d’acier « Q-Floor » coiite moins cher que le tapis
qui le recouvre. Cependant, par son emploi, les services électriques deviennent accessibles
sur toute la surface exposée du plancher. Le posage de 1'acier se fait & sec ; ainsi, la durée de
son érection est abrégée de 20 a 30%. Voila des avantages que tout acheteur de biens im-
mobiliers sait apprécier puisqu'ils signifient l'épargne. Avec les années, les revenus sont
plus considérables et, au tout debut, ils s’obtiennent plus vite. Examinons les détails ».

Le « Q-Floor » est maintenant fabrigué au Canada avec de Vacier canadien, par une
main-d'cenvre canadienne. Parmi les installations récentes, mentionnons : Can.
General Electric Company Ltd., Hamilton, Ont.; Barclays Bank, Toronto : Steel
Company of Canada, Ltd., Hamilton ; Bay-Grosvenor Bldg., Toronto.

Pour de plus amples détails, consultez votre architecte, ou écrivez
a la ROBERTSON Division de

ROBERTSON-IRWIN LIMITED

e ‘
» t)

v

TORONTO HAMILTON MONTREAL

est réduite de 20 a 30% par l'emploi
du plancher « Q-Floor ».

Le "“Q-Floor'" est un plancher d'acier.
On le livre coupé d'avance. Deux hom-
mes en posent trente-deux pieds car-
reés en trente secondes. L'installation
se fait & sec ; il n'y a pas de danger
de feu. Le “Q-Floor’ est immédiate-
ment disponible comme plateforme
pour les autres corps de métier. Il n'y
4 aucun retard occasionné par les ma-
Ltériaux arrosés. On n'a pas bhesoin de
formes. 11 est I'épreuve deés erreurs
et du feu. Méme si la livraison de l'a-
cier est lente, on sauve du temps par
"usage de l'acier. Lorsque les ouvra-
ges de démolition et d'excavation se-
ront terminés, l'acier sera prét. La
construction d'acier hiite le paracheé-
vement de l'édifice. Kt c'est précisé-
ment & compter de ce jour que votre
placement commence A rapporter.

» Voici pourquoi un édifice ayant des plan-

chers «-Q-Floors » demeure toujours mo-
derne.

Les compartiments d’acier du *‘Q-Floor'
sont traversés par des conduites portant
les fils servant & tous les services élec-
trigues | peu importe le nombre des nou-
velles machines d'affaires qui peuvent
étre inventées, Une sortie électrique s'é-
tablit & chaque six pouces. Il ne suffit
qu'a pratiquer une petite ouverture, une
besogne de quelgques minutes. l.es tran-
chées ne sont pas nécessaires. Ces sorties
sont & la disposition des locataires. Ils
peuvent en avoir autant qu’'ils voudront.
Leurs positions se changent a volonté.
Elles se placent précisén ol elles
sont plus utiles. Un édifice offrant de tels
avantages est toujours a la page. De l'ex-
térieur, il peut paraitre ancien, mais la
canalisation compléte d'énergie que por-
tent ses planchers, l'empéche de se démo-
der au point de vue de l'électricité.

ARCHITECTURE / AVRIL
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LIM1

Pour une docu-

mentation compléte

touchant les modeles et

couleurs que nous offrons, .con-

sultez un agent de la compagnie
B.P. ou écrivez-nous.

Case postale 6063 a
Montréal

Case postale 2876 a
Winnipeg

4832F

ARCHITECTURE / AVRIL

Pour *‘Ce qui
Saute aux

BARDEAUX
D'ASPHALTE (B.P.)

DF.S rouges, riches et chauds . . . des bleus frais et lumineux
. . . des bruns, fauves ou cuivtés . . . des verts, bruyére ou
bronze . . . la grande variété des couleurs et nuances B.P. vous

permet d'obtenir exactement les tonalités qui conviennent aux
toitures de maisons que vous projetez de construire.

Vous n'avez qu’a choisir celles qui feront ressortir les lignes de
I'édifice, et se feront le complément des teintes des murs latéraux
et des dérails architecturaux.

Cette beauté, ces couleurs, résisteront aux pires intempeéries pen-
dant de longues années, car les bardeaux B.P. bravent tous les
risques ordinaires qui menagent une toiture. Economiques, faciles
a poser, ils diminuent les frais de peinture, de teinture, d'entretien.

BUILDING PRODUCTS LIMITED

Distributeurs par tout le Canada,






Essentzels poutr

/ ’/Jygz'éne dans les

établissements Publz'CS

Robinets de ehasse
PROPRES = REOBUSTES — EEFICACES

Dans les bureaux, les industries, les écoles, les ho-

pitaux et les institutions, le robinet de chasse directe
est de premiere importance pour I'hygiéne. 1l assure
une forte chasse pour les w.c., les urinoirs, les vi-

doirs, etc.

La Sté Crane fabrique un assortiment complet de
robinets de chasse modernes pour répondre a tous
les besoins. Ils sont propres d'apparence, compacts,
faciles d’entretien. Leur construction robuste leur
permet de soutenir tous les abus auxquels ils sont
€XPOSES.

Parmi leurs caractéristiques, notons le plongeur a
longue course qu'une expérience de pres de qua-
rante années a démontré comme étant le plus ef-

f'lCZlC(_‘ pour un bon f()nttionnement.

les ren SELLNEMENLS, COMMUNIGUER

avec votre succursale Crane
CRANE LIMITEE

Siege social : 1170, square Beaver Hall, Montréal

Coupe d'un robinet Succursales dans 18 villes du Canada et de Terre-Neuve

de chasse Crane

ROBINETTERIE ¢ RACCORDS e TUBES ¢ POMPES
APPAREILS SANITAIRES ¢ MATERIEL DE CHAUFFAGE

SERVICE NATIONAL PAR SES SUCCURSALES, LES GROSSISTES ET LES ENTREPRENEURS EN PLOMBERIE ET CHAUFFAGE

ARCHITECTURE / AVRIL 11
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...pour institutions, usines, appartements, résidences
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CANADIAN NATIONAL
INSTITUTE. FOR
THE BLIND |

»
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L'INSTITUT NATIONAL CANADIEN DES AVEUGLES, SASKATOON, SASK.
Architectes: MM. Webster & Gilbert, Saskatoon, Sask. Entrepreneurs en chauffage: Nixon Plumbing & Heating Co. Ltd., Saskatoon, Sask.

N a choisi LE SYSTEME « ARMSTRONG MONOFLO » A CIRCU-

LATION FORCEE D'’EAU CHAUDE, divisé en deux zones afin de
pourvoir aux besoins de chauffage de ce nouvel édifice érigé pour
I'Institut national canadien des aveugles. La demande de chaleur de
chacune des zones se régle par l'entremise d‘un circulateur Armstrong.
Le controle est automatique et répond exactement aux conditions
atmospheériques.

A Edmonton, en Alberta, un edifice semblable a été érigé pour I'Institut national
canadien des aveugles. Ici encore, LE SYSTEME « ARMSTRONG MONOFLO » A CIR-
CULATION FORCEE D'EAU CHAUDE, divisé en deux zonmes, fut employé.

Architecte : Neil McKeman, Edmonton, Alberta.

Entrepreneurs en chauffage : J. W. Mould & Son, Edmonton, Alberta.

LE SYSTEME « ARMSTRONG MONOFLO #» empéche 'édifice de se surchauffer lors-
qu’il fait doux. On ne souffre pas non plus, du manque de chauffage quand la tempe-
rature extérieure est tres froide. Ainsi, les causes ordinaires de perte de combustible
sont, par le fait méme, éliminées. Voila pourquoi le SYSTEME « ARMSTRONG MONO.
FLO » A CIRCULATION FORCEE D'EAU CHAUDE est de plus en plus en demande.

Les appareils requis pour le fonctionnement du SYSTEME « MONOFLO s sont la
simplicité méme. Un rendement sir s'obtient donc avec trés peu d'entretien. Les acces-
soires essentiels sont le circulateur Armstrong, la soupape de circulation Flo Control et
les ferrures Monoflo,

Vious étes priés de nous faire parvenir vos demandes pour rensesgnements addstionnels
a propos des produits de chauffage Armitrong.

™ S. A. ARMSTRONG

= " TORONTO,

CIRCULATEUR
ARMSTRONG

SOUPAPE DE

CIRCULATION

FLO CONTROL
FERRURES
MONOFLO

LIMITED

CANADA

ARCHITECTURE / AVRIL




. travaux PLUS RAPIDES er MIEUX FRITS en eron
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FORMES A BETON

Les PANNEAUX SYLVAPLY, collés a l'épreuve de l'eau, pour FORMES A
BETON, donnent les meilleures surfaces de béton, polies et uniformes.

Le contreplaqué, le matériau a formes employé de préférence dans quelques-unes
des constructions en béton les plus considérables au monde et dans les plus beaux
édifices, s'emploie aussi avantageusement pour I'érection d’un solage en béton.
Les PANNEAUX SYLVAPLY pour FORMES A BETON peuvent etre cloues
tout preés du bord sans danger d'étre fendus. Les formes s'assemblent et se démon-
tent facilement et rapidement. Les panneaux peuvent servir pour les faux-plan-
chers et étre utilisés plusieurs fois.

Huilés a la manufacture, les CONTREPLAQUES SYLVAPLY porteront au
maximum le nombre de travaux auxquels ils peuvent servir, étant collés a I'e-
preuve de l'eau.

Epaisseurs 24" et %", en panneaux de 4 x 8’ ou en panneaux extra-longs, jusqu’a
40/, pour certaines applications particuliéres.

Ecrivez aujourd'hui pour détails sur les

N ’
PANNEAUX SYLVAPLY POUR FORMES A BETON
H. R. MacMillan Sales (Québec) Ltd.

5327, rue Drake, Montréal.

H. R. MacMILLAN SALES LTD.

VANCOUVER » EDMONTON * WINNIPEG » LONDON » TORONTO - MONTREAL

ARCHITECTURE / AVRIL 13




permanente
sans entretien

TOITURE ot CLAPBOARD

d’ALUMINIUM

>

R AT NPT

f—— e
[ e VoA

! -4,

[ ;

r-'————-. - o ———r— - PA

r”!-nv-——-— s R “4 2

- TS Z

M sy Ly

! —— {

“

Z

i P

COUPE DE LA COUVERTURE COUPE DU REVETEMENT :
DE 87/16" POUR TOITURES DE 67/8" POUR LES MURS /j

AUCUN FRAIS D’ENTRETIEN — Le clapboard et la toiture d’aluminium vous débarrassent
du coat de I'entretien pour l'extérieur de I'édifice. En effet, 'aluminium dure pour la vie ; il ne
craquette pas, ni se fausse, ni ne rouille, ni se décompose.

ISOLATION THERMIQUE — L'aluminium refléte la chaleur. Il agit donc contre les pertes
de chaleur en hiver et 'empéche de pénétrer a I'intérieur de la maison en été.

PROTECTION CONTRE L'INCENDIE — L'emploi de I'aluminium augmente cette protection.
PROTECTION CONTRE LA VERMINE — L'aluminium est a I'épreuve de I'attaque des termites,
des rats et des souris.

ATTRAIT PERMANENT — La toiture et le revétement en aluminium donnent des lignes
douces et régulieres sans encombrement. Ils conviennent a merveille aux besoins de 'architecture.
L’ALUMINIUM EST PEINT — En effet, 'aluminium se recouvre trés facilement de peinture et
la retient trés bien. Puisque la surface de ce métal n’est pas poreuse, elle demande moins de
peinture que le bois.

Le clapboard et toiture d’aluminium Creswell Pomeroy sont fabriqués en aluminium
3 8 tres durci. 11 a une épaisseur de 0.028” (jauge B & S. No 21).

Ecrivez pour obtenir plus de spécifications, une entrevue et les prix.

Siege social et usine :

L \ :ﬂ[ J'J' W[ll \ 2150, AVENUE OXFORD, MONTREAL, P.Q.
' \POMERDY,
W T N

Succursales :

Halifax ® Québec ® Toronto ® Winnipeg
Edmonton ® Vancouver

14 ARCHITECTURE /AVRIL




Johns-Manville présente
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le Va4 carrveau a parquet
hu parq
,V/’ d’amiante plastique

un genre entiérement différent de couverture décorative

de planchers possédant ces trois nouveaux avantages . . .

e Terraflex, le nouveau carreaun a parquet
d’amiante plastique, représente un
progres révolutionnaire dans le dévelop-
pement des parquetages élastiques.
Johns-Manville en fut le pionnier et l'a
doté de nombreux avantages qui ne
s‘obtiennent dans aucun autre genre de
parquetage élastique. Plus souple sous le
pied. il posséde tout I'éclat et les vibran-
tes couleurs de tapis riches. Il conserve
toutefois tous les avantages de robustesse
du carreau d’asphalte J-M . . . tels que
la résistance au feu et aux brilures de
cigarettes, la résistance aux empreintes
creuses. la durabilité la résistance a
I'humidité et la facilité d’entretien.
La stabilité des couleurs de Terraflex
est sans parallele et ces couleurs sont
attrayantes avec tout genre d’éclairage,

ARCHITECTURE /AVRIL

2,

un avantage qui fait de Terraflex un
choix tout indiqué pour les magasins de
robes ou de spécialités, les bars de luxe.
les foyers, ete. Ses caractéristiques de ré-
sistance a la graisse et a I'huile assurent
un usage satisfaisant dans les pharmacies.
cuisines, restaurants, patisseries et fabri-
ques. Son entretien facile et peu cotteux
rend Terraflex doublement désirable
dans les bureaux, salles de réception,
hopitaux et institutions
.‘i'“||)'ill‘l('>.

ecoles.

Matériaux de

Il n’est pas affecté par
| @ la graisse, 'huile, I’hu-
midité alcaline ou de faibles

solutions acides!

Il est extrémement

| 2 ;
@ ¢lastique, et cepen-
dant, il dépassera en durée
tout autre genre de parquetage

décoratif!

® Les couleurs sont plus
@ claires, plus nettes que

tout ce qu'on ait encore pu

obtenir en fait de parquetage

élastique!

Sous tous rapports, le Terraflex
Johns-Manville est ce qui se
rapproche le plus d’un parque-
tage d’usage universel. Pour in-
formation compléte et jolie
brochure en cou-
leurs, écrire a
Canadian Johns-
Manville, Toronto,
Montréal., Winni-
peg ou Vancouver.

FRODUITS

OMNS MANVILLE

consiruection

Johns=Manville

15




De I'usine de Robb Engineering Works d’Amherst, N.-E.
et des usines de Dominion Bridge a travers le Canada, sort
une file continue de CHAUDIERES POBB-VICTO ', destinée
a une infinité de fins de chauffage.

Elles fournissent de la vapeur a Dasse }-n-ssion pour le
chauffage et pour certains procédés de fabrication avee
beaucoup d’eflicacité, s’adaptent rapidement et facilement
a tous les types de combustibles et possédent un taux
élevé de transmission de chaleur.

Permettez-nous de coopérer avee vos ingénieurs-conseils
pour vous fournir la chauditre qui convient le mieux a vos
hesoins. Pour recevoir une copie du Dépliant de Chaudieres
ROBB-VICTOR écrivez a B.P. 280, Montréal.
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Planchers Résilients dans la Construction Actuelle
Tenue sur C/oczuﬁ?zge Radiant

'EMPLOI croissant du chauffage radiant dans les mai- TOUT INDIQUE UNE TENUE SATISFAISANTE
sons el edifices modernes a fixe 'attention des archilectes
sur la tenue des différents couvre-planchers resilients poses
sur des sous-planchers chauffes. Il nous fait plaisir de re-
pondre cux nombreuses demandes des architectes, pour
plus d'information sur le sujet, en donnant les resultats de
trois annees d’expériences continues menees dans les la
bo:atoires de la compagnie Armst.ong., E.U.

Les sult
vre-planct
quel que soit le sys

part d 7S

temperatur

ences demontrent que les
strong peuvent étre choisis,
-k ge cm.)luv Puisque la
donne
a la

resilients A

une
surface
ancher n'est
on directe

mme

pPas aussi

cue CLH
21l d’ete

aux ravoas du
Un systeme de chauffage a eau chaude fut employe pour
ces enreuves. Il se composait de tuyaux en fer forge d'un
poucs, soudeés, places a douze pouces d'un centre a l'autre.
L'eau circulait par les tuyaux a une temperature reglee.
Vingt-sapt thermo-couples el-ctricues, enfouis dans le plan recommandés par A e
cher aux points strategiques, enrsgistraient la temperature -6s sous les meubles reposant sur un plancher resHent
de l'eau, du sous plancher et des couvre-planchers a toutes pour le protéger des empreintes
les ohases de l'experience.

\ cause de leurs qual
couvre-planchers resi
ment qux emp reintes

la plupart des
r moins forte-
adiante s'eleve
sous meubles

L'examen de diverses installaticns, les epreuves de labo
o 3 n,. ratoire, menes par la compagnie Armstrong, prouvent que
Les effets de la chaleur et de !'humidite ainsi que tout ;

S : I'usage du chauffage radiant ne determine pas un asseche-
autre effet possible du chaufiage radiant sur la durete ment excessif qui pourrait altérer la dureté ou endommc

composition des couvre-planchers; étaient continuellement et rapidement les couvre-planchers ré ni ne pré

minutieusement observes. Il faut ajouter a ces epreuves de d‘autres probléemes insolites, Par conség el que soit
laboratoire, 1'examen attentif de plusieurs installations de le systa chauffage employe, chaufta radiant ou
couvre-planchers resilients dans des edifices chauffés par la autres, les couvre-planchers résilients Armstrong peuvent

chaleur radiante. etre installes.

Ty
S

TEMPERATURE SURFACE TEMPERATURE PLANCHER
DU SOUS-PLANCHER 82° RESILIFNT 80°

TEMPERATURE DE L EAU 95°

LA TUILE D'ASPHALTE ARMSTRONG RECOMMANDEE POUR LA TUILE D'ASPHALTE ET LA TUILE DE CAOUTCHOUC
PLANCHERS AU NIVEAU OU AU-DESSUS DU SOL ARMSTRONG EGALEMENT RECOMMANDEES

Le chauffage radiant convenant parfaitement cux construc- SIEPESSES DU S0L

tions d'un étage ou le béeton est etendu directement sur 1
le probleme de l'humidité devient de premiere importance
qu'il s'agit de recommander un couvre-plancher. L‘humid
traverse le béton par action capillaire, amenant a la surface a la surface, au niveau anormal
I'alcali qui s’attaque qux lionts de la plupart des couvre-plan- iants resterent foris ] 1€
chers resilients. Il est plus pratique de choisir un couvre-plan- i avec ige radiant comme avec tout
cher resistant a l'humidité que d nvmnchv le béton par le E eme de .‘rmf‘u(:e conventionr tuile de
dispendieux systéeme membrane. La Tuile d’Asphalte Armstrong caoutchouc ne doit étre emplo que sur les planchers
réepond aux besoins. Elle est spécialement composée pour re- suspendus, ou sur les planchers munis d'une bonne
sister a l'alcali qui monte a la surface du beton. ventilation sous le beton.

Au cours des exper
Tuile Caoutchouc Armstrong resistérent
ions les plus severes et a une tempera
de 105
fs tinrer dement.

wces, la Tuile d'Asphalte et la
aux condi

Pour
‘[.'u;/v

ADA LIMITED

ARMSTRONG CORK CAN

Division des Couvre-Planchers

68911, boulevard Décarie, Montreal, P.Q.

SAINT-JEAN QUEBEC TORONTO WINNIPEG VANCOUVER
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L'ASSORTIMENT COMPLET POUR 1949 |

}:: i;;‘ ul‘l \ ﬁ B ‘4

Appareils de Ar .m.‘..[s "e Ventilateurs A.x')armls -le AIIMIM Rama.mm- Climatisateurs
Chauffage C
a Projectior

Sarpentins Spécialitas pour Appareils de
Chauffage a Vapeur Ventilation

Chauffage Satisfaisant, quelle que soit la Hauteur du Plafond

Un bon systéme de chauffage, et un présentants Trane, travaillant de concert
chauffage satisfaisant, ne sont pas obtenus avec les architectes, ingénicurs-conseils,
par accident. Aujourd’hui, comme jamais entrepreneurs en batiment, entrepreneurs
auparavant, le chauffage est une science en chauffage et les usagers, ont aidé a
et les nécessités du chauffage des usines, établir le chauffage sur une base satisfai-
foyers, bureaux et tout autre immeuble sante pour tous, grace a 'emploi d'appareils
exigent la connaissance des appareils de peu cofiteux, d'installation, de fonction-
chauffage les plus récents et les données les nement et d'entretien peu coliteux.
plus modernes sur leur Appareils de chauffage Trane Ces principes, qui ont
bonne installation. a projection été mis en pratique au

cours des 25 derniéres
années ont permis a
Trane de battre Ila
marche dans les do-
maines du chauffage, de
la réfrigération et de la
climatisation. Ces mémes |
principes, toujours mis
en pratique aujourd’hui,
sont votre assurance de
satisfaction quand vous
spécifiez Trane.

Trane, grice a ses

activités incessantes
dans le domaine des
recherches, a mis au
point de nouveaux ap-
pareils et apporté des
perfectionnements aux
appareils Trane déja
connus et utilisés. Grace
a des méthodes modernes
de production en série,
ces appareils ont été mis
a la portée de toutes les
bourses. De la nouvelle
documentation, techni-
que et éducative, tient La Caractéristique
tout le monde au cou- d'Un Bon Chauffage
rant des nouveaux per- i : |

|

fectionnements. Les re- / A

CHAUFFAGE +« REFRIGERATION + CLIMATISATION

TRANE COMPANY OF CANADA

LIMITED

637 rue Craig Ouest 711 Edifice Price
Montréal, P.Q. Québec, P.Q.

Pour les renseigne- 7
ments les plus nouveaux '
sur le chauffage, la ré-
frigération et la climati-
sation, écrivez a Trane
Company of Canada
Limited, 4 Mowat Ave-
nue, loronto, Ontario.

POUR FOYERS ... BUREAUX ... USINES . .. HOPITAUX . .. HOTELS . . . ECOLES . . . INSTITUTIONS
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Vous ne pouvez la voir, mais vous pouvez
la deviner a la facon qu'Eldorado travaille
pour vous — facilement, presque sans effort.
Et vous pouvez en constater le résultat dans
vos dessins et vos bleus.
On lui doit cette ligne nette, précise, ¢gale
en tout temps.
On lui doit une mine qui ne peut s'effriter
ni s’écraser et qui résiste a la pression.
Cette vertu secrete se désigne par TYPHO-
NITE ! Les dessins faits avec la mine de
plomb Typhonite d’Eldorado donneront des
bleus sans bavures et d'une lecture facile.
Il en existe 17 nuances, de 6B a 9H. Com-

mandez des crayons Typhonite Eldorado de

Dixon a votre fournisseur ordinaire.

DIXON'S

TYPHONITE

;
Dans le monde

nateurs prefere

rez mun ée¢

)
el volre aare

Typhonite Eldorado de Dixon
Fabriqué au Canada par

DIXON PENCIL COMPANY LIMITED
MONTREAL - NEWMARKET - TORONTO - VANCOUVER
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LA BEAUTE, LA RESISTANCE

L'imposante batisse en pierre DESCHAMBAULT, construite en 1907, que nous
voyons ci-dessus, et qui abrite I'Ecole des Hautes Etudes Commerciales, n'a rien
cédé au temps, mais conserve encore la grice et la résistance qu'elle avait a ses

débuts. La pierre est, depuis toujours, synonyme de permanence.

L'Ecole des Hautes Etudes Commerciales, dont les cours ont commencé en 1911.
contribue a donner a notre commerce et a noire industrie des dirigeants capables
et des administrateurs compétents. Cette maison d'enseignement, qui nous fait hon-
neur, forme des comptables, des financiers, des statisticiens, des commercants, etc.,

pour assurer le succes de I'économie de notre pays.

LA PIERRE DE TAILLE

Martinedl

SYMBOLE DE DURABILITE

LA CIE DE PIERRE DE TAILLE MARTINEAU LIMITEE ¢ 13iéme AVENUE ET MASSON ¢ MONTREAL 36

20
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Il est facile
de reussir

de heaux planchers

avec la T|J|LE
D'ASPHALTE

Tout architecte connait les mille et une possibilités de
combinaisons de couleurs qu'offre la tuile d'asphalte « B.P. »,
que l'on pose « tuile par tuile ». A cause de cela, il est

facile de réussir d’heureux effets de couleurs et de dessins adaptes
au cadre, a 'ambiance, et d’obtenir en meme temps,

un plancher qui dure presque indéfiniment ! La tuile a planchers
en asphalte « B.P.» est résistante, facile d'entretien, et se

pose sur n'importe quel sous-plancher de bois ou de béton.

Pour plus de détails ou pour obtenir la liste complete de nos
couleurs actuelles, écrivez-nous a :

Case postale 6063, Montréal, ou 2870, Winnipeg.

~ *BUILDING PRODUCTS LIMITED

DISTRIBUTEURS PAR TOUT LE CANADA
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Les plans, devis et spécifications
d'architectes de grande classe

comprennent immanquablement

Ci-dessus: I'immeuble de la chimie in-
dustrielle de l'université de Toronto,
maintenant appelé Wallberg Memorial
] Building.

Architectes:
MM. Page et Steel, Toronto,
Entreprise générale:
A. W. Robertson Company Limited,
Toronto.

Les meilleurs architectes et ingénieurs

de notre pays spécifient 'acier d’armature Stelco
pour les immeubles ou la durabilité, un

surcroit de solidité, et la modicité des frais
d’entretien sont autant d’éléments de prime
importance. Ils comprennent l'invariable qualité de
Pacier d’armature Stelco. Ils savent qu’il est soumis a
la surveillance la plus rigoureuse & chaque stade de
sa fabrication. Ils sent convaincus que le produit
parachevé est, sans exception, un exemple définitif
de la qualité supérieure des produits STELCO.
Aujourd’hui, grace A la prévoyance des architectes
et ingénieurs canadiens qui exigent 'ACIER
D’ARMATURE STELCO, nos immeubles

sont plus solides et plus durables.

Matérieuz d'armature: .
Dominion Structural Steel Limited,
Toronto.

4908FR

e STEEL COMPANY OF CANADA., o

MONTREAL-QUEBEC
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ACCELEREZ LE SCIAGE AVEC CETTE NOUVELLE

Radial SKIL Saw

Bielle nouveau genre... Mises en place plus rapides... plus grande précision

1. Précision a 1/100e de
pouce pour toute la durce
de la machine.

2. On procede a tous les
ajustements du point d’opé-
ration.

3. Bielle amovible nouveau

genre a fonctionnement
trés doux.

4. Aucune obstruction dans
le champ de vision.

Le service des machines SkilT ools se fail
a notre usine du Canada

SKILTOOLS LTD.

5. Alignement constant gra-
ce a des coussinets en dou-
ble rangée.

6. Une pression du bout du
doigt est tout ce qu'il faut.
7. Protecteur d’une seule
piece.

8. Echelle de graduations en
gros caracteres faciles a lire.
9. Amplement d’espace pour
la mise en place et la ma-
nipulation des matériaux.
10. Une poignée de releve-
ment d'un genre nouveau

permet d’ajuster avec preci-
sion la profondeur de la
coupe.

11. Des meéches de feutre
gardent les rainures libres
de poussiere et de saleté.
12. Fabrication solide de la
machine dans toutes ses
partiés a la maniere typi-
que de SKILTools.
Consultez votre distributeur
dés aujourd’hui pour une
démonstration du modele,
maximum de 5 c.v., pour
convenir a vos besoins.

ELECTRIC

PNEUMATIC

La scie idéale pour cou-
per les pieces de bois, les
étageres, les caisses d'ex-
pédition, les comparti-
ments et pOUl' tout genre
de sciage pour I'entretien.

66, RUE PORTLAND, TORONTO, ONT.
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Il y a des formes d’art qui peuvent

traduire un individualisme forcené
et sont en quelque sorte, indépen-
dantes de la lumiere. Telles, par ex-
emple, la musique et la poésie. Le
fait qu'elles s'expriment toutes deux
par le simple mécanisme du son ou
de la forme verbale, les rend indé-

pendantes de la matiere.

En un sens, il en est de méme de
la peinture qui peut, parfois, ne tra-
duire que de simples réves, voire
méme des abstractions. Mais il est
d'autres formes d'art plus solidement
attachées a la matiére et a la terre,
et qui doivent toujours tenir compte
des lois propres, attachées aux maté-
riaux utilisés pour leur permettre de
s'exprimer. Le sculpteur, par exem-
ple, doit avant tout assurer I'équili-
bre de ses compositions, et |'architec-
te, lui aussi, doit veiller 2 'aplomb

26
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de ses constructions. Il n'est pas de
divagations ni de libertés outrancie-
res, permises en ces matieres, étant
donné le caractere rigide de leurs lois
universelles. Il y a encore autre cho-
se: l'artiste — peintre, musicien ou
pocte — peut étre un individualiste
cent pour cent; il peut se permettre
de tourner le dos a son époque, se
refugier dans le passé, mépriser ses
contemporains, et cependant, persis-
ter a vivre quand méme, puissant et
solitaire. Il n'en est pas ainsi de I'ar-
chitecte, car |'architecture est un art
social, né de la société et contribuant
Jargement a son développement. Le
premier constructeur, en créant l'a-
bri ou la hutte, aida sans doute
beaucoup a assurer la stabilité de son
groupe ; l'architecte exprime les be-
soins de son €poque, et pour les con-
naitre avec exactitude, il convient
qu’il les étudie et soit attentif aux

tendances et aux aspirations de son
temps.

Les architectes grecs et égyptiens,
ceux du Moyen-Age, ont mieux que
tous les autres, traduit fidélement 1'a-
me de leur siecle. L'architecture ro-
mane et gothique a magnifiquement
exprimé l'idéal religieux de nos Pe-
res.

[l est donc incontestable qu'un ar-
chitecte doit comprendre son époque,
ne pas rester en marge mais 'y sou-
mettre intelligemment et raisonna-
blement; ainsi lui sera-t-il permis,
parfois, de la dépasser et de hiater
son évolution.

On sait déja la part importante qui
revient a l'architecte pour que I'E-
cole réponde convenablement aux
besoins de la communauté; elle doit
les comprendre, aller au devant d’eux
et, en quelque sorte, prévoir l'ave-
nir. De méme pour I'Eglise: par la
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beauté conférée a son architecture,
par le symbolisme inclus dans la
pierre, 'architecte aidera et facilitera
la pricre dans le sanctuaire, Et son
role n'est pas moins important dans
la repartition et la distribution des
autres “nourritures terrestres”, d'un
ordre beaucoup plus matériel, par
exemple, les grands magasins.
Nous vivons dans une forme de
démocratie ou dominent la recherche
et I'amour du confort, I'uniformisa-
tion du pouvoir d'achat et la puis-
sance de la publicité. Ce sont des no-
tions dont il faut rigoureusement te-
nir compte pour comprendre et sui-
vre son ¢poque. Quel rapport, direz-
vous, entre démocratie et magasin ?
La réponse sera facilitée en vous
suggérant de penser a la différence
entre le magasin somptueux et fer-
mé de la Cinquieme Avenue, et les
magasins "démocratiques” Wool -

ARCHITECTURE /AVRIL

worth et Macy, par exemple. La fa-
brication rapide, a petit profit mais
en grande série, a déterminé la né-
cessité de vendre a une cadence ac-
célérée ; d'ou recherche d'une clien-
tele importante, au pouvoir d'achat
modeste peut-étre mais pratique -
ment, sans cesse renaissant. Et c'est
ainsi que sont nés ces grands maga-
sins a rayons, ou en chaine, ou l'on
peut acheter n'importe quoi dans
d’'excellentes conditions de confort.
d'éclairage, d'accés et de commodités
diverses.

Si ces magasins ne sont pas, a
proprement parler, des endroits ou
'on vient se distraire et s'amuser, se
reposer ou se délasser, encore faut-il,
pour assurer leur succes et leur durée,
que l'architecte leur confere a priori
(ou dans la suite, par agrandisse -
ments ou restaurations ad hoc) un
minimum raisonnable d'esthétique,

Cinquieme Avenue, New-York.

(Photo George

v Conture)

o
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car, en inculquant a la clientele, le
sens du Beau, l'architecte veille en
méme temps a la distraction et au
confort du public et apporte un pré-
cieux concours a l'entreprise, qui ver-
ra saccroitre son chiffre d'affaires.
La renommée d'une ville peut par-
fois, curieusement, s'établir d’aprés le
nombre, la variété et la beauté de ses
grands magasins. Ainsi en est- il
pour la ville de Montréal et ses
grands magasins. Leur architecture
s'est revelee de bon gofit et a su en
faire des centres attrayants et attrac-
tifs. Pour la plupart, leur emplace-
ment contribue a leur valoir ce suc-
ces qui ne faiblit pas; presque tous
sont situss dans la rue la plus pas-
sante, dans l'artére principale de la
Métropole. Batis entre plusieurs rues,
ils possedent de trés nombreuses por-
tes, aux abords desquelles il est as-
sez facile au client de ranger son
auto. Généralement il existe un hall
d'entrée mais il n'en est pas ainsi
pour tous les magasins. Il semble ce-
pendant tres utile de permettre une
entrce massive de clients dans un hall

28

large, degarni de rayons ou de vitri-
nes, afin d'aider le flot humain a s'¢é-
couler rapidement vers les comptoirs,
les ascenseurs et les étages. Dirons-
nous quelques mots de la facade ?
Oui, car elle a son importance pour
attirer le client par sa belle ordon-
nance, ses €tages bien marqués, son
cclairage publicitaire, et aussi par
le nombre et la richesse de ses vitri-
nes. Celles-ci, d'une facon générale,
prouvent dans leur présentation des
marchandises, une hardiesse de bon
aloi, approuvée du public, qui cher-
chera toujours a faire une petite hal-
te reposante devant une vitrine d'al-
lure moderne, un étalage plaisant,
colorié, bien éclairé, surtout le soir
a I'aide des tubes phosphorescents in-
visibles dont la clarté ne fatigue pas
les yeux mais au contraire, plait par
la douceur et la couleur de ses reflets
discrets.

Ces vitrines sont accueillantes, il-
luminent abondamment la rue, de
facon non tapageuse; les décors pu-
blicitaires sont parfois teintés d'au-
dace et mériteraient de figurer dans

Magasin de vétements, (Maquette de la
Pittsburgh Plate Glass Co.)

une exposition d'impressionnisme,
mais la rareté du fait lui donne une
originalité qui est remarquée, ce qui,
du point de yue publicitaire, est as-
sez concluant. A l'intérieur de ces
magasins, les ameliorations les plus
importantes, tant du point de vue
psychologique que du point de vue
pratique, ont été I'élargissement des
couloirs de circulation, entre les
COMPLOIrs.

Telle une grand'ville, ces maga-
sins devraient toujours ménager une
sorte d'allée centrale, large, permet-
tant aisément les bifurcations, les
croisements en évitant les embouteil-
lages. Il n'en est pas toujours ainsi,
et a certaines heures d'affluence, le
public s'apercoit qu’il devient fort
difficile de circuler et de se rappro-
cher du comptoir repéré; il est donc
a conseiller que certaines entrepri-
ses comerciales consultent leur ar-
chitecte - décorateur pour que les
comptoirs ne soient plus aussi rap-
prochés les uns des autres, car ils
ne permettent pas une circulation
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Magasin de vétements. (Maquette de la
Pittsbureh Plate Glass Co.)

normale a l'intérieur. Il vaut mieux,
semble-t-il, sacrifier, dans un étage,
quelques comptoirs, ou encore les
grouper, plutét que de vouloir “a-
veugler” la clientele par leur nom-
bre.

Enfin, qu'il soit permis a un client,
a un usager de ces grands magasins
de déplorer que, dans le plan de ré-
partition des rayons et COMPptoirs, on
n'ait pas, systématiquement, distri-
buer PAR étage tout ce qui peut in-
teresser UNE categorie de clients.
Ainsi, pour obtenir que le magasin
ne soit pas seulement un endroit de
ravitaillement en toutes choses, mais
encore un lieu de promenade ou les
clientes. particulierement, viendraient
en curieux et se laisseraient finale-
ment tenter par tels et tels articles,
on pourrait concevoir qu'un seul éta-
ge — ou deux si c'est nécessaire soit
uniquement réserve a tout ce qui ver,
habille, pare, amuse la femme. De
mime pour 'homme et les jeunes
gens; de méme encore pour les bé-
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bés, petits enfants, garconnets ou
fillettes.

Un exemple: l'ameublement d'u-
ne maison comprend évidemment le
mobilier de cuisine. Or, il se trouve
encore des magasins ou tout I'ameu-
blement, sauf précisément le mobi-
lier de cuisine, se trouve rassemblé
dans un seul étage. Dans ce domai-
ne, il y aurait au contraire avantage
et commodité de trouver TOUT au
méme étage; et le vendeur pourrait,
avec goat et fantaisie, disposer les
différents ameublements de cuisine,
de salle 2 manger, de salon, de cham-
bre a coucher, etc . . . Le principe
directeur devrait étre de ne pas o-
bliger le client a demander et a cher-
cher ailleurs, cest a dire, a un autre
étage, ce que, logiquement, il est en
droit de trouver a tel étage. Il serait
si facile, semble-t-il, de « meubler »
tout un €tage du magasin, en dres-
sant blocs par blocs, des mobiliers
de cuisine, fussent-ils en bois blanc,
et ensuite des mobiliers convenant
aux autres picces d'appartement.

Ce qui est dit des meubles est ¢ga-
lement applicable a bien d'autres ar-

ticles, principalement en ce qui con-
cerne I'habillement COMPLET, des
pieds a la téte. Cette remarque, qui
ne tend qu'a donner une idée de ce
qui est encore possible en cette ma-
tiere, laisse supposer — ainsi que je
qu'il existe un public

l'ai vérifie
qui, tout en admirant les magasins
mis actuellement a sa disposition, ai-
merait que ceux-ci ne se figent pas
dans leur présentation actuelle, com-
me si le summum du confort était de-
ja artteint. Les architectes-décorateurs
intéressés a connaitre et a satisfaire
les gotits changeants du public, aide-
ront considérablement les Vendeurs
€n tenant ceux-ci au courant des in-
novations a apporter soit a l'archi-
tecture proprement dite, soit a l'a-
gencement intérieur qui, en fin de
compte, avec ses salles de repos, ses
salons de thé, ses larges couloirs, ses
nombreux et Spacieux ascenseurs, res-
te le point central, tant au point de
vue spéculatif que psychologique.

o




PALAILS DU € O M M ESCHE

Notre illustration de la couverture de ce numeéro ainsi que les deux photographies ci-conire permettent de
juger de l'ampleur de l'édifice « Merchandise Mart », proposé sur le site compris entre les rues Démontigny
et Ontario, Savoie et Providence. Ce grand édifice commercial, dont le principe est celui d’édifices sembla-
bles a Chicago et a New-York, remplit un roéle de premiére importance pour le commerce puisqu'il centralise
les transactions entre acheteurs et vendeurs de tous genres de marchandises. L'expérience de ces grandes

villes a par ailleurs prouve la nécessite et la possibilité du « Mart ».
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“MERCHANDISE MART”

Une fois terminé, le « Merchandise Mart » ou cenire d’'échantillonnage
et d'exposition sera le centre de réunion du commerce de la métropole
\ et de la province. L'illustration ci-contre, fait voir l'edifice principal,
flanque des deux ailes de l'hotel des voyageurs: entre les ailes, la
terrace-restaurant. Ci-dessous, vue de l'arriere montrant la Gare cen-
trale d'autobus de Montréal, pouvant desservir un grand nombre de

voyageurs.

(ARCHITECTES ® LAPOINTE ET TREMBLAY © MONTREAL)
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Pharmacie: et fontaine, (Maquette de la
Pittsburgh Plate Glass Co.)

Ouincaillerie et ferronnerie. (Maguette de la
Pittsburgh Plate Glass Co.)
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RN S A T I ON

Se rendant bien compte qu'un
grand nombre de magasins avaient
vraiment besoin de restauration, ou
mieux, de modernisation, et que la
plupart des commercants, pour des
raisons d'inégale valeur, tardaient a
commencer ces travaux indispensa-
Pittsburgh Plate
Glass a entrepris des tournées, région

bles, la Socicté
par région, ville par ville, pour déci-
der les commercants « Vieux jeu»
a entrer dans le cycle des modernisa-
tions « new look ». Sa facon de faire
est curieuse et pleine d'enseigne-
ments. Dans un ou plusieurs auto-
bus, spécialement aménagés, elle part
en caravane vers une agglomération
ou une ville, et se donne pour tiche
de visiter tous les commergants qui
occupent encore des maisons aux de-
vantures usées, périmees, et auraient
besoin d'un rajeunissement. En agis-
sant ainsi, la Soci¢té ne cherche pas
a obtenir des contrats ni a se réser-
ver certains monopoles. Comme son
idée est bonne a priori, que son ap-
plication s'est révélée tres intéressan-
te, tout le monde en profite dong, et
la Sociéte, par ricochet, y trouve tout
au moins le remboursement de ses
frais bénévoles, ainsi qu'un certain
développement de ses affaires, pro-
voqué par l'intense publicité qui s'at-
tache a son initiative.

Dans le but de généraliser les ap-
plications d'urbanisme, pour rom-
pre également un statu quo qui s'ac-
commode mal avec la mentalité
ameéricaine — et qui est souvent 1'in-
dication d'une ignorance ou meécon-
naissance des énormes progres tech-
niques de ces dernieéres années — la
Société réussit a persuader les retar-
dataires qu'il est de leur intérét per-
sonnel d'imiter les voisins, de se met-
tre aux gouts du jour en mati¢re d'ar-
chitecture et de publicité. Pour cela,
elle apporte ses propres plans établis
par des experts, elle offre sa collabo-
ration et soumet une grande variété
de superbes maquettes réalisées par
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ses soins, representant des projets de
Magasing pour tout Commerce, con-
cus selon le modernisme le plus net,
le plus plaisant mais non pas le plus
couteux. De son coté, le commercant,
réalisant que son magasin est réel-
lement a re-moderniser, consulte son
architecte, et ensemble, s'ils le dé-
sirent, ils apportent les modifications
de leur choix, en fonction de leurs
gours personnels, du cout des tra-
vaux et de la qualité des matériaux
a utiliser. Toute liberté est donc lais-
sée aux commercants et le role de la
Société se borne a promouvoir, a
conseiller, a encourager les restau-
rations en question. Parfois, un pro-
pri¢taire s'alarme quelque peu de cet-
te apparente intrusion dans «ses»
affaires, mais il comprend vite que
I'intervention procéde d'une « politi-
que » qui s'est donnée pour objectif
de géneraliser a travers tout le pays,
les conceptions vraiment modernes
largement utilisées dans les grands
centres. D'autre part, il arrive par-
fois qu'il existe un plan local d'urba-
nisme, encore a l'étude; la Société
unit ses efforts a ceux des Autorités
administratives locales et contribue
ainsi a en hater 'application; surtout
elle y fait inclure les magasins. Aus-
sitot une emulation impatiente se re-
pand partout; il y a tout a coup du
travail pour tout le monde; les affai-
res s'en ressentent favorablement,
ainsi que le chiffre de vente des inté-
ressés. Méme apres le départ de la
caravane, un groupe de commercants
décide tout a coup de faire les tra-
vaux en question, il s'établit entre
eux, automatiquement, une coopera-
tion véritable qui pousse les archi-
tectes a dresser des plans individuels,
tout en tenant compte de l'architec-
ture d'ensemble a donner au bloc a
reconstruire.

Ainsi chaque commercant bénéfi-
ciera non seulement de la restaura-
tion et de la modernisation de son
propre magasin mais profitera éga-
lement, dans une mesure appréciable,

de la publicité tres efficace que ['i-
nitiative de chacun fera logiquement
a l'ensemble. Ainsi donc, chaque de-
vanture, chaque facade reconstrui-
te, modernisée, conservera son indi-

vidualité propre: pas de travail en

série, monotone et uniforme. De
plus, le magasin transformé tout

en conservant exactement la surface
et les dimensions, paraitra autre, 1é-
gerement plus grand, plus vaste, en
raison du soin apporte dans les plans
de modernisation, a ¢€largir 'ancien-
ne vitrine, a mettre 1'étalage plus en
relief, et en agencant l'intérieur du
magasin selon les conceptions ultra-
modernes. La plus grande améliora-
tion apportée a ces transformations
consiste dans les devantures trés lar-
ges, dégageant enticrement la vue
vers l'intérieur. Clest par I'emploi
genéralisé du verre et des glaces, par
la suppression des étalages massifs,
tout en hauteur et bouchant la vue,
que se distinguent les magasins édi-
fiés, restaurés, modernisés selon la
technique la plus récente et le sou-
ci constant de contenter la clien-
[CIL‘.

[1 devrait donc s'imposer ferme-
ment a l'esprit de tout commercant,
quel que soit I'article en vente, qu'un
magasin tres clair, bien eclairé le
soir autant que le jour, aux couleurs
plaisantes, a 'aménagement intérieur
de bon golt, a I'éralage soigné et
trés propre, constituera toujours un
atrrait irrésistible pour la clientele,
et qu'en fin de compte, les dépenses
de modernisation sont toujours, fa-
talement, compensées par un suf-
croit de ventes et de bénéfices.

Pour conclure, rendons un hom-
mage lointain mais largement me-
ritc a la STORE MODERNIZA-
TION CARAVAN de la PITTS-
BURGH PLATE GLASS COM-
PANY dont l'initiative a déterminé
des améliorations de grande enver-
gure dont, en définitive, profite le
public.

W
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Patisserie et boulangerie, (Maquette de la Pittsburgh Plate Glass Co.)

Magasin d’aliments. (Magquette de la Pittsburgh Plate Glass Co.)
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Magasin de chaussures. (Maguette de la Pittsburgh Plate Glass Co.)

Bijouterie et horlogerie. (Maguette de la Pitisburgh Plate Glass Co.)

ARCHITECTURE /AVRIL 35




Magasin de vétements et mercerie, rue Ridean. Ottawa.

Ostroff

=

.

& Cohben Lid.)

Architectes . Mayerovitch et Bernstein.

Magasin de vétements powur hommes, loly,

(Architecte ; Lucien Lemieux, — Entrepreneur : J. P. Cartier. — Vitrerie :

rue Sainte-Catherine est,

Montréal.
Hobbs Glass Ltd.)
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TECHNIQUE DU MAGASIN

Dans toute grande cité, l'ceuvre
de I'architecte domine toute autre ré-
alisation par sa présence constante,
et son imposante contribution a |'ceu-
vre d’édification commune.

Il reste cependant un domaine qui
laisse considérablement a désirer. Si
I'on considére qu'a lui seul il décide
de I'apparence de nos artéres les plus
importantes, les plus fréquentées, et
partant ayant une influence conside-
rable sur la culture de la masse, il
est regrettable d'admettre que peu se
soucient d'imposer une discipline es-
thétique a ces devantures baroques
qu'arbore la majorité des magasins
de nos grands centres.

Ceci est en grande partie di au

fait que I'on néglige d'étudier sérieu-
sement les raisons qui permettront a
un architecte de décider un mar-
chand a reagit contre I'apathie géné-
rale et de lui faire comprendre qu'un
magasin basé sur un projet bien éta-
bli ne peut qu'améliorer son com-
merce, car un marchand modernise
son local dans le seul but d'accorder
a sa clientele présente et future un
endroit mizeux organisé, plus écono-
mique de rendement, et partant, plus
attrayant, Lors d'une causerie, j'ai ex-
posé briévement ces trois points im-
portants. Je m'étendrai donc plus
longuement sur ce sujet car il est la
base d’'une solution efficace aux nom-
breux problémes que pose la trans-
formation d'un local commercial.
"~ Considérons le marchand progres-
sif qui décide de moderniser son ma-
gasin et voyons quelle procédure il
suit habituellement.

D'abord, monsieur le marchand,
avec raison sans doute, s'empresse de
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Mazurice Archambault, desst

Les Intérienurs Modernes In

rendre visite a cette ville si attrayan-
te qu'est New- York; puis, si ses
moyens le lui permettent, il poursuit
ses courses a travers Chicago, Phi-
ladelphie, Boston, etc.

Il visite un grand nombre de ma-
gasins, et consulte une foule d'ex-
perts qui s'efforcent de mettre en ve-
dette chacun leur spécialité : devan-
ture, ameublement, éclairage, condi-
tionnement de l'air ; il a affaire a des
vendeurs qui désirent realiser la meil-
leure vente possible pour le compte
de ceux qui les emploient.

Les plans sont ainsi déterminés
d'une facon arbitraire par autant de
specialistes étrangers qui négligent
I'unité d'ensemble, l'adaptation au
marché local et a la psychologie du
peuple canadien. Les maisons les plus
importantes de la métropole em -
ploient des spécialistes canadiens afin
de se tenir au courant des plus ré-
cents développements.

Comment peut-on pallier a cet
état de choses regrettable ? En créant
ici cette association si populaire aux
Etats-Unis de l'architecte secondé par
un dessinateur specialiste en contact
avec les plus récents développements
a l'étranger comme au pays, €t joi-
gnant aux connaissances artistiques
de solides connaissances techniques,
tant au point de vue fonctionnel et
« merchandising » qu'au point de vue
réalisation.

Et ceci pour atteindre les trois buts
suivants :

garantir le rendement fonction-
nel,

2—assurer une juste répartition
des frais sur le budget du ma-

gasin,

3—coordonner I'exécution des tra-
vaux.

|® Tout plan doit d’abord et avant
tout étre fonctionnel, c.a.d. détermi-
né en vue du rendement marchand,
basé sur la psychologie de la foule
locale, le genre de commerce, les
possibilités d'expansion, réalisé d’a-
pres les données les plus modernes
pour la disposition de I'ameublement,
de l'étalage, de l'éclairage et surtout
en vue de la réduction des frais d’'o-
peration. Le choix du dessin de l'a-
meublement, de la décoration des
couleurs devra étre swbordonné au
plan. Point que je souligne, car on
renverse habituellement le procédé,
soit en achetant un ameublement
pour son apparence, quitte a s inquié-
ter ensuite de la disposition, soit £n
ayant recours aux services d'un:dessi-
nateur spécialisé en ameublement,
que mettent a la disposition du mar-
chand plusieurs manufacturiers. Pro-
cédé qui se répete trop souvent pour
I'éclairage, la réfection des locaux ou
la devanture.

Toutes les foules ne réagissent pas
de la méme facon devant un méme
étalage. Clest pourquoi il-faut tenir
compte de l'endroit ou est situé le
commerce, avant d'étre en mesure
d’établir un plan adéquat. Pour tel
groupe, dans tel quarder, il sera né-
cessaire de créer un atmosphere de
luxe et d'exclusivité, donnant a cha-
que client I'impression qu'on s'occu-
pe de lui seul. Ce genre de ma-
gasin ¢cartera nécessairement la fou-
le moyenne qui craindra les prix
trop €levés, sera génée, tenue a dis-

tance. Aussi, faudra-t-il respecter les
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gouts simples et pratiques qui carac-
térisent cette classe d'acheteurs, d'au-
tant la plus importante qu'elle est
responsable des plus gros volumes
de ventes dans les affaires modernes.

Dans les petites localités ou la
clientéle est mixte, a la fois locale et
rurale, ou enticrement rurale, l'on
fait face a un autre aspect du proble-
me. Dans ce cas, l'architecte s'ingé-
niera, tout en s'adaptant aux exigen-
ces du commerce moderne, a conser-
ver |'atmosphére paisible et populai-
re du magasin de campagne.

Le probléeme du trafic se pose sur-
tout dans le cas du choix d'un nou-
vel emplacement de commerce. Un
comptage minutieux, tant des pié-
tons que des automobilistes, devra
étre fait aux heures d'affluence nor-
males et comparé aux échelles spéci-
fiques fournies par plusieurs agences
commerciales, certaines banques de
commerce, qui, habituellement, dis-
posent d'un service d'expansion com-
merciale, qui fournira les statisti-
ques locales nécessaires.

Le méme procédé servira dans le
cas d'un commerce établi ou il indi-
quera la marche a suivre pour en ti-
rer un parti plus avantageux. Si le
trafic normal des artéres adjacentes
est insuffisant pour justifier par lui-
méme l'espoir d'un plus grand ren-
dement, il faudra recourir soit a une
action énergique en déménageant le
commerce a un endroit plus propice,
soit, dans le cas ou la premicre solu-
tion est impossible, en ayant recours
a des procédés de publicité, d'attrac-
tions particuliéres, pour amplifier le
trafic, procédés d'usage courant dans
les grands centres.

De plus, I'on ne peut disposer in-
différemment un commerce dans
n'importe quel étalage. Il est plus
qu'évident pour tous quon ne doit
pas montrer de la quincaillerie dans
un atmospheére de lingerie pour da-
mes. Il existe cependant des nuances
plus difficiles a saisir, dont il est uti-
le de tirer parti dans l'intérét de cha-
que commerce. Les deux regles es-
sentielles suivantes devront étre sui-
Vies :

1° Selon le genre de commerce,

disposez I'intérieur de facon a

ce que la marchandise soit vi-
sible de toutes les parties du
magasin et surtout de l'exté-
rieur. L'étalage de tout le ma-
gasin devant le passant rem-
placera avantageusement celui
des vitrines, ce dernier mettant
en vedette les articles de pro-
motion de vente sans obstruer
la vue générale de l'intérieur.
27 Disposez les étalages et les ser-
vices, tels que les caisses, les
escaliers, les toilettes, de facon
a aider le client a circuler par
tout le magasin. Ceci produi-
ra une augmentation conside-
rable des ventes par impul-
sion qui, en retour contribue-
ront la plus large part a I'aug-
mentation du volume des ven-
tes et partant, des bénéfices,
but witime de toute transfor-
mation de local commercial.

Un commerce pour se maintenir,
doit viser continuellement a l'expan-
sion de ses activités pour desservir
une clientele sans cesse renouvelée et
grandissante. Aussi quand un mar-
chand se voit confiné dans un local
trop petit, doit-il plus que tout autre
consulter un expert pour tirer le par-
ti le plus avantageux de la situation
critique dans laquelle il se trouve.
Heureux celui qui peut agrandir soit
en haut soit en bas, a gauche ou a
droite, en avant ou en arriere. Tous
cependant n'ont pas cet avantage ou
la possibilité de changer de site. Seu-
le une étude tres précise, établie se-
lon les regles les plus rigoureuses et
utilisant un ameublement tres spé-
cialisé, le jeu de miroir, et les effets
d'éclairage, améliorera la situation.

De plus, il n'est pas rare de voir
un magasin posséder une devanture
exceptionnelle pour un ameuble-
ment, un étalage ou un éclairage plu-
tot pauvre. Cette devanture ayant
cotitée une fortune, il a fallu lésiner
sur le reste de I'installation et négli-
ger d'autres points d’aussi grande
importance. En d'autres cas, c'est la
devanture qui, par un plan mal con-
cu ne facilite pas le trafic et la vue de
Iintérieur du magasin et repousse le
client qui autrement magasinerait
dans un intérieur des plus propices.
Ceci n'est quun exemple de plus

d'un plan imparfaitement équilibré
ou tout simplement inexistant, le
marchand se guidant au petit bon-
heur des suggestions de manufactu-
riers interesses.

Ceci souligne l'importance d'une
devanture non seulement attrayante
et différente, mais aussi coordonnée
avec l'intérieur, dont la disposition
de I'ameublement tel que déja men-
tionné, facilitera le trafic par tout le
magasin, permettant un €étalage qui
mettra la marchandise a la portée du
client au moment propice et sous un
éclairage adéquat.

Tout le monde sait que le point
le plus brillant, le plus lumineux,
attire non seulement le papillon,
maris aussi l'attention de tout étre hu-
main. De plus si certaines disposi-
tions de vitrines inclinées vers I'avant
permettent d’¢liminer en grande par-
tie l'effet des réflections désastreuses
que 'on rencontre partout ou le ver-
re est utilisé, un éclairage d'une dis-
position et d'une intensité adéquate
est necessaire pour en €liminer les
derniers vestiges. L'éclairage doit
surtout ne pas étre déterminé selon le
seul rendement mécanique, comme
il arrive dans la plupart des cas, car
il joue en plus, un trés grand role
d'ateraction et de décoration dans le
magasin moderne. Les échelles d'in-
tensité lumineuse créces par les com-
pagnies dappareils €lectriques sont
certes d"une grande utilité mais el-
les doivent utilisées avec discrétion
et discernement.

De plus, en créant par un éclaira-
ge froid indirect, un effet d'espace et
de confort tranquille tout en mettant
en vedette la marchandise étalée, on
évitera d’éblouir désagréablement
'acheteur éventuel dont on attirera
et retiendra l'attention. L'on souli-
gnera avantageusement les éralages
speciaux, les vitrines et certaines mar-
chandises avec un éclairage incandes-
cent concentre.

Un état comparatif des colits et
rendement proportionnel des diffé-
rents modes d’éclairage proposés de-
vra étre établi sur une période assez
longue. L'on réalisera ainsi que tel
systeme qui se révélait de prime a-
bord le moins colteux, a la longue
doublait et méme triplait la dépense
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Magasin de gros et

Limitée, Boul. Saint-Layrent, Maontréal.
(B.G. L. Ingénieurs et Constructeurs Litée)

Salle d’exposition et de vente, de la firme F. H. Hopkins Ltd.,
Boulevard Décarie, Montréal.

(Architectes : Barott, Marshall, Montgomery & Merrett. — Entrepreneur -

1. 8. Hewson Limited. — Vitre : Consolidated Glass Ltd.)
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initiale. Alors que par contre, un
autre systeme de cout initial plus éle-
vé, se démontrait le moins onéreux
et le plus effectif, tel qu'il a été prou-
veé lors de l'installation d'un éclaira-
ge « Cold Cathode HCC » au maga-
sin Giroux & Deslauriers, rue St-

Hubert.

Enfin, tout plan devra viser a la
reduction des frais d'opération. Un
plan vraiment fonctionnel tiendra
compte du nombre du personnel, du
systeme de caisse, du trafic intérieur
et des heures d'affluence. Un plan de
loyers sera établi pour les différents
départements ou sections, de facon a
établir le rendement proportionnel
de chacun et a déterminer, soit l'ex-
pansion, soit la réduction des sec-
tions, selon leur rendement indivi-
duel. Le chiffre d'affaires annuel, se-
mi-annuel ou mensuel, sera divisé
au prorata du nombre de pieds car-
rés occupes par chaque section et
constituera le loyer a rencontrer.

2% Tout plan doit étre accompa-
gné d'une étude approfondie du com-
merce afin d’assurer une juste répar-
tition des frais sur le budget du ma-
gasin, de facon a ce que le proprié-
taire sache ce que doit Jui cotiter, a
chaque dollar-vente, son étalage, et
quand il lui sera économiquement
possible de le renouveler ou de le
continuer. Habituellement, le mon-
tant alloué a I'amélioration d'un ma-
gasin est déterminé par son chiffre
d’affaires actuel ou par le chiffre d’af-
faires visé, si 'emplacement du maga-
sin, le trafic sur les rues adjacentes
et, dans le cas de petites localités, si
le chiffre de la population justifie
l'espoir d'un chiffre d'affaires plus
¢leve.

Dans le cas d'un magasin, de la
ville de Granby, ou la population est
de 25,000 habitants, 10% du chiffre
d'affaires annuel réparti sur une pé-
riode minimum de 10 ans a €té ap-
proprié. Si l'on fait le pourcentage,
on obtient, intéréts inclus, 1.05%. Le
marchand sait automatiquement que
1.05¢ par dollar-vente va a I'amélio-
ration de son magasin.

Tous les magasins ne peuvent se
permettre une répartition aussi €le-
veée. Mais dans le cas qui nous occu-
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pe, il s'agissait d'un magasin entié-
rement neuf ou tout était a faire. Le
renouvellement du méme magasin
dans dix ans représentera de Y2 a %
de 1% du chiffre d'affaires annuel et
cela sera di aux travaux moindres a
exécuter et surtout au chiffre d’af-
faires progressif garanti par un plan
fonctionnel.

3”7 Dans le but de coordonner
l'exécution des travaux afin de les
rendre aussi économiques que possi-
ble et d’éviter les erreurs toujours
onereuses. Dans notre siecle de hau-
te spécialisation, nous sommes arri-
vés au résultat étonnant de limiter le
point de vue de chaque ouyrier a sa
sphére propre, au point que seul lui
importe le succes exclusif de son tra-
vail au détriment bien souvent de ce-
lui des autres. L'électricien ne voit
que ses appareils électriques et ou-
blie le role qu'ils jouent dans l'en-
semble. De méme, le menuisier, le
plombier, le peintre, le manufactu-
rier et tout homme appelé normale-
ment a collaborer se voient dans
I'impossibilit¢ de coordonner leurs
efforts.

Voila pourquoi l'architecte verra
a maintenir une coopération étroite
entre les différents corps de métier,
car, I'ambition de chacun ne pouvant
étre satisfaite, le résultat habituel est
une experience souvent désastreuse
qui dégotite rapidement la meilleure
volonté au monde et qui, de plus,
canuse annuellement des pertes con-
sidérables aux hommes de bonne vo-
lonté qui ont eu le courage d'aller
de l'avant.

En plus d’élever considérablement
le cout des travaux, cette facon de
procéder met le propriétaire a la
merci des extras que ne manqueront
pas de lui servir les différents sous-
contracteurs, s'il ose modifier 'exé-
cution en cours. Comme il est im-
possible, a2 quelquun qui n'est pas
un specialiste et surtout qui n'a pas
de plan déterminé, d'indiquer l'en-
droit le plus avantageux du point de
vue magasin, pour les appareils de
chauffage, la plomberie, il arrivera
des déplacements subséquents qui
en augmenteront le cott. De méme,
des modifications a I'éclairage s’im-
poseront, modifications d’autant plus

onéreuses qu'elles se font habituel-
lement lorsque les enduits sont ter-
mines. Le méme état de choses se
répete pour la construction, la devan-
ture, I'ameublement, etc . . . Clest la
qu'un dessinateur spécialisé dans ce
genre de travail pourra utilement se-
conder 'architecte.

Il faut citer I'exemple d'un maga-
sin dont on vient de terminer 'instal-
lation et ou 25% de la superficie de
I'étage le plus important de ce maga-
sin, le rez-de-chaussée, a été entiére-
ment perdu a cause de la location
défectueuse des escaliers qui en plus
nuisent au trafic du deuxiéme étage
et du sous-sol. Et celui d’'une devan-
ture de 25 pieds de facade qui a coii-
t¢ a son proprictaire le double de
I'estimé original, soit $6,000.00 au
lieu de $3,000.00. De plus, la mar-
quise a ¢té €paissie car on avait ou-
bli¢ de prévoir un éclairage adéquat.
Elle a été installée plus basse a cau-
se d'erreurs de construction et la vi-
trine elle-méme, qui devait étre incli-
née, ne l'est pas, donnant prise aux
réflections les plus désastreuses que
pas un soupcon d'éclairage ne vient
combattre de 'intérieur.

Pour le méme propriétaire, une
devanture a vitrine inclinée vient
d'étre realisée selon des plans déter-
minés a l'avance, et ceci pour la
somme de $5,300.00 bien que la su-
perficie ait été double de la premicre.
De plus, elle a ¢té construite au
deuxieme étage au lieu du rez-de-
chaussée et aux taux actuels des sa-
laires qui sont de 20% plus élevés
que lors des premiers travaux.

Il ressort de tout ceci qu'il est im-
périeux que tout plan visant la trans-
formation d'un local commercial soit
d’abord et avant tout un plan visant
a promouvoir les ventes. Clest pour-
quoi l'architecte, se spécialisant dans
ce genre de projets, sera doublé d'un
expert commercial.

L'on obtiendra ainsi une plus gran-
de collaboration et surtout une plus
grande confiance de la part des mar-
chands, ce qui évitera ce manque de
coopération et de compréhension en-
tre les parties intéressées, cause de
tant de réalisations plus ou moins
heureuses dans le domaine commer-
cial.
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Weonographie duVeuie, par Fithington

POUR LES ETUDIANTS EN ARCHITECTURE

L

NO BLOCS EN VERRE
I « INSULUX »
(CREUX)

« Unités» creuses ou l'on a fait un vide partiel, les blocs Insulux sont en verre
pressé, limpide, et scellés hermétiquement au cours de leur fabrication. On peut les instal-
ler dans des murs maconnés ou charpentés, tout comme on pose de la brique ordinaire.

CARACTERISTIQUES

Le bloc en verre Insulux a quatre surfaces dans lesquelles des mo-
tifs ou dessins peuvent étre empreints; il est agencé et fabriqué
de fagon a diriger et «controler » la lumicre qu'il transmert.

ISOLEMENT

L'isolement thermiaue de ce bloc de verre est prononcé; la perte
de chaleur n’est que d'environ 40 p. 100 des valeurs reconnues pour
une fenétre vitrée simple. Les coefficients U, pour un vent de 15
milles, sont de .49 (blocs a surface lisse) et .46 (b.as. a cotes ou
nervures ).

PERMANENCE ET ENTRETIEN ECONOMIQUE

Les panneaux de ces blocs Insulux se composent de verre durable,
de mortier, et de quelaues renforts en acier — il n'y a qu'un mini-
mum d'acier visible, et rien ne peut s'y corroder ou y dépérir. Ils
n'ont pas a étre peints.

INFILTRATION

S'ils sont bien installés, les panneaux des blocs en verre Insulux
suppriment presque toute pénétration de l'air, de la poussiere et
des impuretés atmosphériques. Ils diminuent donc les frais d'entre-
tien intérieur.

FORMES, DESSINS ET AGENCEMENT

Les formes et dessins des blocs en verre Insulux sont trés variés, se-
Inn leur destination (fonctionnelle, décorative, ou a toutes fins). Les
blocs fonctionnels « contrélent» la direction de la lumiere, de
méme que sa distribution et sa diffusion. On emploie les blocs dé-
coratifs quand l'agencement esthétique est le plus important des
facteurs a considérer. On se sert des blocs «a toutes fins » s'il faut
que la lumiére soit transmise directement. Il sied donc de bien
choisir les dessins ou motifs des surfaces selon la nature du ré-
sultat a obtenir.

PROPAGATION DU SON

Le facteur de réduction sonore des panneaux de ces blocs de verre
est de 40.7 décibels (plus de 9 fréquences), ce qui est de quelque
peu supérieur a un mur en tuiles de 4", platré des deux cotés.

INSTALLATION

Des magons munis de mortier et d'un outillage standard peuvent
installer ces blocs en verre Insulux soit dans de la magonnerie soit
dans une construction charpentée (cadre, chassis, etc.). Ces blocs,
¢ne portant pas charge», exigent des bales (ouvertures) munies
d'un encadrement, tout comme des fenétres. L'Insulux posé en pan-
neau pese environ 17.5 livres au pied carré.

DESTINATIONS

On utilise surtout I'Insulux pour les murs intérieurs et extérieurs,
comme dispositif d'éclairage d'escaliers, comme panneaux et cloi-
sons, pour les surfaces planes ou cintrées, ou dans toute autre po-
sition ou l'on veut obtenir un éclairage diffusif intégral, ou un
mode d’éclairage qui ne permette pas aux personnes a l'extérieur
de voir les occupants de l'intérieur.
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COUPE ‘«Q‘
TRANSVERSALE
DU BLOC
“Unité’' scellée hermétique- 3, Ce rebord supprime toute
ment réfraction éblouissante le
2. Bords portants ondulés long des are

{. Liaison

T

au mortier

L

TROIS FORMATS STANDARD

Les blocs de verre Insulux sont présentés en trois formats Carrcs
5 ). avec blocs d'angles et radiaux complémen-

(5347, 7H" et 11%° ]
taires. 1ls ont tous 3-74" d'épaisseur. Posés avec des joints de mor-
tier de 4", ces formats se conforment aux modules architecturaux

accepres
AVANTAGES

Isolement thermique Surface hygienique ‘
Diminution de la condensation  Résistance au feu (tarif « Class
Minimum d’entretien F opening » des expositions
Isolement contre le son feu-lumiére)

(A SUIVRE)

PILKINGTON GLASS LIMITED

Administration : 27 rue Mercer, Toronto (Ontario).

Succursales : TORONTO WINNIPEG VANCOUVER
HALIFAX HAMILTON REGINA ST. JOHN. N.B.
MONTREAL ST.CATHARINES CALGARY LONDON
KINGSTON FORT WILLIAM EDMONTON ROUYN. Queé.
Pour le Verre
ABO4-F et le Service
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Le nouveau marcheé mondial

Juste AVOTRE porte !

e

Vnn‘ POUVEZ OBTENIR les résultats d'un long
et cotiteux voyage d’affaires outremer en pas-
sant quelques jours seulement a la Foire Com-
merciale Internationale du Canada—a quelques

heures de vol de toutes les villes du Continent!

ANS CETTE GRANDE SALLE D’ECHANTILLONS
]) vous trouverez les produits dont vous avez
besoin ou vous pourrez y vendre a profit ceux
dont vous disposez . . . ces échantillons seront
groupés selon 'espéce sans tenir compte du pays
d’origine. Vous pourrez ainsi comparer la qualité
des produits qui vous intéressent particuliére-

ment, constater les p(-rllm'lilmm'uwnla réalisés

Le Canada est I'héte—mais la
foire appartient aux hommes

notions. Les produits de 28
nations furent étalés et vendus
en 1948. Les hommes d'affaires

|
|
1
- 1
d'affaires de toutes les 1
|
I
I
]
de 70 nations y assistérent. :

GOUVERNEMENT DU >ANADA

FOIRE COMMERGIALE INTERNATIONALE DU CANADA

30 mai au 10 juin 1949 . . . loronto

dans votre propre sphére. puis établir d’utiles
relations avee les hommes d’affaires de I'extérieur.

‘EMPLACEMENT DE LA FOIRE COMMERCIALE
L dispose des plus vastes palais d’exposition
permanents au monde. Il y aura des interprétes.
des salles de réunion particulieres, enfin toutes
les commodités dont vous avez besoin pour faire
affaires avee 'univers entier, convenablement et
confortablement. Tous les hommes d’affaires y
sont cordialement invités.

Pour tous renseignements, éerivez directe-
ment a I"Administrateur. Foire Commerciale
Internationale du Canada, Toronto.

DEDIEE A LUENCOURAGEMENT DU COMMERCE INTERNATIONAL ET ORGANISEE PAR LE
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Le magasin de wvétements pour hommes le plus moderne au Canada
A

Les dirigeants et les artisans de notre maison se font un point
d’honneur de bien respecter les dérails de ces constructions,
une chose trés appréciée des architectes et dessinateurs.
C'est pourquoi les créateurs de ces magnifiques extérieurs et
intérieurs que nous admirons dans les magasins, les bureaux,
les clubs, les salles a manger, etc., continuent a recourir aux
services experts de Ostroff & Cohen Limited pour leurs ou-
vrages en bois, partie essentielle dans la réussite compléte de
ce genre de construction.

OSTBOFF
COHEN

LIMITED

Ameunblement et devantures de magasins faits sur commande

6720, RUE JEANNE-MANCE MONTREAL DO. 4464

ARCHITECTURE / AVRIL

Magasin moderne sur la
rue Rideau, Ottawa, Ont.

Architectes :

Mayerovitch & Bernstein.

Photographies de l'intérienr de ce beau

MALASIN, COUrtOLIsE de

/,.’),'_;'u'l‘:/ P/_)r’/,'r)_z\'r;,'[)/lg—rl, Ottawa.




e CANADA PAINTC..
Lemited

MONTREAL - TORONTO - WINNIPEG - CALGARY - VANCOUVER - HALIFAX

C'EST LE MEILLEUR
SUR LE MARCHE!

Dans nos établissements, les machines
du modeéle le plus récent manufactu-
rent actuellement le meilleur blanc de
plomb au Canada. Plus blanc, plus
dense, le blanc de plomb Eléphant
"Semi-Ready” se travaille mieux et
vous assure un fini de meilleure qualité.

L'incomparable immeuble Kresge; rue Ste-Catherine ouest,
a Montréal

Pionniers du granit noir en Ameérique,

Propriétaires de la seule carriére de granit noir pleine-
ment développée en Ameérique.

Manufacturiers et exportateurs des fameux graniis ;

NOIR INCOMPARABLE (Peerless Black),
ROUGE SAGUENAY (Saguenay Red).

Nous avons fourni nos granits pour de trés nombreux
edifices de Halifax a Vancouver, dont :

Conbury Ltd. et autres a Halifax.

Basilique Ste-Anne de Beaupreé.

Les Caisses Populaires Desjardins de Lévis.

La Caisse Populaire St-Sauveur & Québec.

Edifice Maurice Pollack, a Quebec.

Edifice du Boulevard a Québec.

Canadian Electrical Supply, Montréal.

Westmount Food Center, Montréal.

L'Alliance Nationale, Montréal.

Bureau de Poste Central, Ottawa.

Toronto Postal Terminal, Toronto.

Main Telephone Building, Edmonton.

Magasin T. Eaton, Edmonton.

Imperial Bank of Canada, Edmonton.

Imperial Bank of Canada, Victoria.

De nombreux théatres, magasins, immeubles com-
merciaux, banques, colleges, etc . . .

Nous livrons le granit numeroté et prét a poser selon
des plans de pose approuvee par des architectes.

SERVICE D'INGENIEUR SPECIALISE

Pour soumissions, échantillons et tout renseignement, écrivez

LE GRANIT NATIONAL

LIMITEE

St-Joseph d'Alma, Lac St-Jean, Qué.,
Tel. : 230-231
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Les travaux de construction de
ce nouvel édifice commercial mo-
derne « Ludger Gravel & Fils
Ltée », angle Gounod & St-Lau-
rent, ont été exeécutés par B.G.L.

Ingénieurs et Constructeurs Ltce.

Jngenienrs et Constructenrs Liée

41 HAZELWOOD
OUTREMONT, Qué.
Tel. : EX. 3689

‘ PIERRE F. BEAUDRY, | MAURICE GERIN, MARCEL LAMARCHE,

président. vice-président. secrétaire-trésorier.

e
N
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N. G. Valiguette
Lintitee
désirant un éclaira-
ge parfait pour cette
magnifique salle d’¢é-
chantillons a utilisé

les fixtures fluores-
centes fournies par

B KN

BELAND
I NC.

Accessoires électriques en gros

MONTREAL
7152, ST-LAURENT ®  GR. 2465

La photo ci-contre illustre
la devanture du magasin
Steinberg’s, rue Jean-Talon
est, ou les matériaux sui -
vants : blocs de verre, vitra-
ge, cadres d'acier inoxyda-
ble, glace polie, ont été
fournis et posés par:

Hrﬂ | I_EME‘[] IS

3901 BANNANTYNE MONTREAL Tél. : TRenmore 6651
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’ECHAFAUDAGE
d’acier SAFWAY

remplit toutes les
exz'gences requz’ses

En matiere d'économie et d'efficacité—SAFWAY
est choisi par les principaux entrepreneurs comme
I'échafaudage de tous les genres. Son montage
rapide, sa sécurité absolue, sa souplesse et sa fa-
cilité d’adaptation lui conférent un usage uni-
versel — pour épargner en retour de l'argent, des

heures de travail et du temps.

Pour échafauder en longueur comme en hauteur,
pour des tours; pour étayer (tel qu'illustré) ou
la charge totale est de 900 livres au pied linéaire ;
SAFWAY remplit les exigences les plus rigou-
reuses.

A votre prochaine entreprise en construction,
profitez des avantages qu'offre SAFWAY. Essayez-
le une fois pour vous en convaincre.

On peut louer SAFWAY bon marché. Des stocks
se trouvent en entrepot a Montréal, Toronto.
Sarnia et Vancouver.

Pourquoi ne pas écrire aujourd'bhui
pour obtenir plus de détails ?

SARNIA ERIDGE

TORONTO MONTREAL
CANADA

ARCHITECTURE / AVRIL
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DE SPECIALE
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LE BLANC DE PLOMB

GREEN SEAL

Twe Suerwin-WitLiams Co.

of Canada. Limited
Siége socral MONTREAL
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|| || FERRONNERIE D'ART

*La petite forge’
Cette ferronnerie d’'art est
en mesure d’entreprendre
des travaux de toute nature
partant du plus minuscule
article de métal décoratif
allant a de lourds lampadai-
res, a des escaliers, des ba-

lustrades, etc.

Escalier en fer forgé exécuté au magasin ’
Ludger Gravel & Fils Ltée, par

LES FRERES LEBRUN

Atelier

5 ST-OLIVIER Tél : 296
TROIS - RIVIERES

’ Maison fondée en 1875

PORTES ET CHASSIS ® MOULURES

PLANCHES MURALES, ETC.

‘ 6199, blvd St-Laurent

Une maison qui a la confiance du public depuis

MARCHANDS DE BOIS DE CONSTRUCTION

MONTREAL, Qué. CHARLEMAGNE, Qué.

235, rue Notre-Dame

73 ans. ‘
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Systéme de chauffage moderne et économique installé par nous a I'Hépital
Notre-Dame de VEspérance, 15, rue St-Mathien, Ville St-Laurent, Qué

Une autre installation de nos techniciens exécutée par notre personnel expérimenté qui continue de main-
tenir la renommée de notre maison. Systéme pratique, économique, a rendement supérieur et entretien mi-
nimum. Consultez-nous sur votre prochain travail de PLOMBERIE, CHAUFFAGE ou VENTILATION.

HECTOR

GROULX

INCORPOREE

Guy Saint-Laurent, prés.

Arthur Galarneau, vice-prés. — Georges-E. Thouin, sec.-frés.

7375, rue CHAMBORD, ch. 1—DO. 8492—MONTREAL
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MUNDET

CORK & INSULATION LIMITED

Fabricants et Entrepreneurs

. LIEGE AGGLOMERE MUNDET
- ET ENVELOPPE
DE TUYAUTERIE JOINTITE

TORONTO MONTREAL
35 BOOTH AVENUE 795, RUE VERSAILLES

Vue générale d'une partie de
notre cour, ou sont emmagasinés
les tuyaux en béton préts a étre

livrés promptement.

TUYAUX DE BETON

sutvant les spécifications A.S.T.M.

Manufacturés dans notre usine moderne, dans les dimensions suivantes : 6 & 72 pces.
Nous fabriquons également la tuile de ferme de 4, 6 et 8 pces.

Demandez notre liste de prix.
LES TUYAUX VIBRES ENRG.
Jos. ASSELIN, prop.
370, rue Dorchester Tél. : 6325 QUEBEC
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Voici, ci-dessus, Vintérieur du magasin Groshy Square, 1306 owuest, rue Ste-Catherine, Montréal,

été confiée a Modern Wood Products Ltd.

I :
dant Pexéention des travaux a

Notre personnel est toujours a la disposition de messieurs les

architectes pour l'exécution de leurs travaux d’ameublement.

Modern Wood Products Ltd.

MANUFACTURIER D’AMEUBLEMENT ET ARTICLES EN BOIS POUR MAGASINS

M. CALORI, representant

210 OUEST, RUE JEAN-TALON MONTREAL Tel.: TAlon

ARCHITECTURE / AVRIL
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CLE PREFERE DES . ..

“PEINTRES, ENTREPRENEURS,
ARCHITECTES

Fabriqué aujourd’hui avec I'outillage le plus nouveau.

Le blanc de plomb Red Seal, pulvérisé extra fin, est
indubitablement plus facile 2 mélanger, donne un

fini plus lisse et est plus blanc que jamais!

CRS-39F

Gshe MARTIN-SENOUR Go.

PEINTURES - VERNIS - EMAUX
HALIFAX TORONTO MONTREAL WINNIPEG VANCOUVER

TRADE MARNM

RAT

REG US PAT.OFf

Bsigue et Tuile

pour une beaulé sobre

Les COUPE-FROID
METALLIQUES

Le coupe-froid métallique « Accurate » est fait avec pre-
cision. On se le procure pour tous les genres de fenétres
et de portes et dans un choix complet de métaux. La
compagnie Accurate est un pionnier dans la fabrication
des coupe-froid metalliques, et détient la majorité des
brevets dans ce champ d’action.

Les architectes et les entrepreneurs les mieux connus specifient et
emploient les produits ¢ Accurate » pour leurs projets les plus im-
portants. Il vaut la peine que vous demandiez les renseignements
complets. Un catalogue gratuit vous sera envoyé sur demande.

Toujours em > z
< Simploy6es .. quand .la [ ON A BESOIN DE REPRESENTANTS CANADIENS
protection contre le feu et la durée o e R
Il y a nombre de régions ol l'action est libre & des agents

sont dlmportcmce capltale. responsables pouvant fournir les services d'installation.

ACCURATE METAL WEATHER STRIP CO., INC.

BRICK & TILE Manufacturers Association of Canada 218 EST 26e RUE, NEW-YORK 10, N.-Y.

57 Bloor Street West, Toronto 5, Ontario
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Pour tous *

LES GENRES
D'ECLAIRAGE. ..

RESIDENTIEL, COMMERCIAL,
INDUSTRIEL

“FIXTURES
FLUORESCENTES
NU-DAY

Nos SALLES d’ECHANTILLONS contiennent
plus de 100 différents modéles de fixtures
fluorescentes.

Et SI VOUS NE TROUVEZ PAS dans notre

stock régulier la fixture désirée . . . nous vous
en ferons selon vos propres dessins ou Speci-
fications.

GARANTIE D'UN AN SUR

TOUTES NOS FIXTURES

ELUORESCECENTES.
Estimés fournis gratuitement sur plans et devis

des architectes. — Catalogue et liste de prix
envoyées sur demande.

LE PLUS IMPORTANT ETABLISSEMENT DU GENRE AU PAYS

NU-DAY FIXTURES

COMPAGNIE LIMITEE M. BEAUMONT, président

2098, RUE MOREAU * * MONTREAL * * Tél: CHerrier 2146%
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DUPLEX

offre maintenant
deux contrepoids ajustables
de construction supérieure.

Comment |

Jeelw[w Ctanches
?/od Juuu cle Caue

Le contrepoids ajustable et plat
Duplex fabriqué pour tous les gen-
res de fenétres en bois a guillotine.

I.e contrepoids régulier de marque
Duplex comporte deux ressorts
d’horlogerie de la meilleure gualité.
Des ciables d'acier s'enroulent ou
se déroulent autour de ces ressorts

py ) N ‘ ‘ ; !
’ % OR 3] 2 A4 mesure quon monte ou guon

£ g PROBLEME descend le chiissis. Dans la majori-
f t&- des maisons, il ne suffit gue

i i “)““, d'un contrepoids par fenétre. Quoi-

“‘\‘ que quatre modéles de contrepoids

sont fabrigués s'appliquant & tous

L'bumidité suinte les chassis pesant de 4 a4 48 livres,

1 ndeurs répondent a 90%
&) travers 1es -sur- des eas pour maisons privées,
faces de maconne-

ri¢ poreuses telles

Les contrepoids Duplex pour chéssis |

que : pierre, béton | sont carantis pour la durée del’édifice. |
arme, cament ou | -_— T
blocs de mache- Le contrepoids ajustable | \
ter Duplex ‘‘Mono’' pour les \¢ 2y
chassis du bas des fené- \ A\
tres a guillotine. :ﬂ E \
SRR N 1. nouveau contrepoids ‘Mono \ & \
& : consiste en un seul ressort et un \ F o /
: e % : seul cable. Cette bhalance sert & 1'é- LS "S
i s = quilibre du chassis du bas seule- "" L
ment. Ce contrepoids est fabrigué 1\
ifin de s¢ a droite ou & gau- \ )
. BONDEX Lapeinture‘Cimem he du chils On se le procure en i
rranden No 1 et No 2. Tout

¢ ,‘ u‘-‘ul-‘lv régulier de mar- (b

(e l'nim ')«;’ '1'? :;\- ..‘xl'-.i ll]'l.n('lxlvf*'];::j.rk \ =7

::w\n‘w‘\ .‘:‘7\ [ !‘;' ~M.‘”‘;> : 5 M
DUPLEX SASH BALANCES LIMITED

‘ 207, RUE FRONT EST — TORONTO, CANADA

SOLUTION HYDROFUGE

Appliquez deux couches de Bondex
— la Peinture - Ciment Hydrofuge
— en blanc ou autre couleur. Ce
produit scelle les petites fissures et
les pores qui laissent pénétrer I'hu-
midité.

PROBLEME ALBERT CADOTTE ALPHONSE CADOTTE
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Le Bondex Hydraulic Cement (produit = : E
hydrofuge) devrait étre appliqué par- s A o

tout ou il se produit des fuites. Ce
produit bouche twous et fissures et
« prend » en quatre heures. Finissez avec
une couche de Peinture Bondex.

Voulez-vous des Suggestions pour Tra-

| = AR
| C(ADOTTE & FRERE ||
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The REARDON Company, Lid. o)1

146, RUE ST-PIERRE MONTREAL, P.Q.

Estimés fournis sur demande
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Viue de l'ossature d’acier érigée pour Ludger Gravel & Fils Ltée, angle Gounod et St-Laurent, Montréal

| ARCHITECTES et CONSTRUCTEURS

‘ POUR VOS TRAVAUX

Roger Brochu, president de Equipement de
< : ) STRUCTURES EN ACIER ¢ Flame Cleaning »
Ingénieurs a votre service SOUDURE A LELECTRICITE Représentants :
Qutillage complet de cons- PONTS ET I‘:D]FICFS LorcnqefLiinIg:leswmlh
truction a louer STRUCTURES D’EGLISES Tél : 5599

775, rue St-Roch

Grue meécanique & louer Trois-Rivieres.

CANADIAN STRUCTURAL STEEL WORKS

COMPANY LIMITED

Bureaux et ateliers : 4600, 17e AVE, ROSEMONT — MONTREAL (36)
Tél. : TU. 2581 - CL. 3037 — Le sozr: CL. 4316 - CL. 5137

Fagade du magasin
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LES CLIMATISEURS

—une seule unité vous assure
un « intérieur climatisé »
en toute saison !

Voici quelques-uns des avantages

les plus remarquables de ces
climatiseurs :

Ils réepandent un air salubre
fonctionnent eéconomiquement

307 RUE LAGAUCHETIERE OUEST -

sont entierement enfermes
s’harmonisent avec n'importe
quel entourage
® sont assemblés et éprouvés a
la fabrique

® s’installent vite, facilement

® ne prennent pas plus d'espa
ce que des classeurs.

Demandez tout de suite a votre dis-
tributeur Chrysler Airtemp des ren-

f sur ces facteurs

1w manujactures
les climatiseurs « en unités ».

)‘{ Zomalic /:.‘/-‘ y

IN CANADA

THERM O-RITE PRODUCTS I.IMITED
o Montreal Teust,Bld.......,,..Jot0nt0,, Ontario

ES BONNES
MAISONS SE
RECHERCHENT
MUTUELLEMENT

LA. 4962 - MONTREAL

INGENIEURS et ENTREPRENEURS

44 ouest, rue Port Royal ® VEndome 2261

MONTREAL 14

Directeur-gerant :

J.-M. Portugais, B.Sc.A.,

Ingénieur professionnel.

J NEW AND USED

| smacmm' '-.

STEEL...

= S(/PP(/ED~FAMICAIZD ERECTED R

2070 PAPINEAU AVE. MONTREAL

ACIER DE
CONSTRUCTION

v

Neuf et usageé:
Fabriqué et érigé

v

FAlkirk 6897
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R ASSURAy
QUALITY

yov

*{k““‘”@ Spécifiez TERRAZZO pour les escaliers, les rampes et tous les endroits ou la circulation est
. S

I :!Ennnzzo intense et 'humidité tres grande. Un plancher de TERRAZZO est peu couteux, non-glissant et
L B i = : ; : e
" E L[S/ d'une qualité quaucun autre matériau ne peut atteindre. De plus, on peut toujours choisir la

9 1 p P P J

' ) S,

TR =S L
’0[}5]&5 couleur que l'on aime.

| THE CANADIAN TERRAZZ70 & MOSAIC
CONTRACTORS ASSOCIATION

‘.F Section de la province de Québec — C.P. 123, OUTREMONT, Qué.
| .
“ MEMBRES ACTIFS (Quebec)
|
! The Canadian Flooring Tile Co., Art Tile & Ceramique Co., North End Tile Co. Ltd., Smith Marble & Construction Co. Lid.,
i 6567, rue Garnier, 6775, rue Bordeaux, 207, Van Horne,
I| Cie Canadienne de Carrelages Liée, Montréal, Que. Montréal. Qué. Montreal, Qué.
Quebec Marble & Tile Ltd.,

“1 27-37. Jean-Talon, Ouest, DeSpirt Mosaic & Marble Co. Ltd., The Pizzagalli Terrazzo Tile Mig. Co. La Cie de Marbre et de Tuile

7717, Blvd Stdlaurent, 105, rue Jean-Talon. QOuest de Quebec Ltee,
\1 Montreal, Que. Montréal, Que. Montreal, Que. 327, rue Dorchester, Quebec, Que.
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Sternson Structural Specialties Limited

les voisins inondés

par

CE SUCCES EST DU A L'EMPLOI DE

STERNSON

STERAD

Ces photographies ont été prises
lors de linondation survenue
a Chatham en 1947.

Elles montrent le sous-sol de Zellars
Ltd. qui, grace a I'emploi Sterad est resté
sec a l'absolu. La substance Sternson
Sterad avait été ajoutée au béton de la
fondation. Sterad donne au béton et
au mortier une densité maximum et em-
péche I'absorption de l'eau. La compo-
sition Sterad est une pate tendre et
soluble mélangée au béton lorsqu’on le
met en place. On y retrouve tous les
avantages que donne l'acide stéarique.
Le béton se faconne plus aisément quand
on fait usage de Sterad puisque cette
composition contient 'agent S.P.A. De
plus, Sterad permet de diminuer le rap-
port du ciment a l'eau et empéche le
rétrécissement des mélanges de béton.
Pour obtenir les renseignements com-
plets, écrivez aujourd’hui.

Départemen! de ventes de structure :
G. F. STERNE AND SONS LIMITED

BRANTFORD MONTREAL QUEBEC

Tél. : FI. 8581

Producteurs associés pour l'ouest:

CANADIAN CONSTRUCTION PRODUCTS LIMITED,

Vancouver, C.B.

8 pieds d'eau.

1616, RUE SICARD .

Les travaux d’électricité pour I'édi-
fice commercial « Ludger Gravel &
Fils Ltée », angle St-Laurent et Gou-
nod, Montréal, ont été exécutés par

BELMONT
ELECTRIC

LIMITED

MONTREAL

CLairval 8434

Centrales de nettoyage
et appareils portatifs de

pour les magasins.

ACME

Vacuum Cleaner Co. L:td.

4225, rue de La Roche — CHerrier 6402 — MONTREAL 34, Que.

par le vide

HP a 7% HEP

REFERENCES :
T. Eaton Company Ltd,
Dupuis Freres, Limitée,

Le Syndicat de Québec
etc. Ltée,

l Maison Canadienne-Frangaise fondée en 1‘)(j
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GRACE A L’EQUILIBREUR A “ SPIRALE”

IQUE

UN JOUR ABONDANT

UNE SUSPENSION UNIFORME
UN FONCTIONNEMENT FACILE

UNIQUE SASH BALANCE COMPANY LTD.

4070 RUE NAMUR, MONTREAL



No 1000 — Placage tranché

Harmonisation artistique

du grain et de la couleur

D'une harmonie parfaite avec tous
les styles décoratifs, la beauté en-
gageante des portes Unik Flushwood
ajoute un caractere de distinction a
chaque maison, & chaque piece.
Seuls les plus beaux bois sont utilisés
de facon a mettre en relief la richesse
naturelle du grain.

La beauté n'est pas la seule carac-
téristique des portes Unik ; elles sont

superieures a tous les points de vue.

Fortes et durables ; elles sont 1'ceuvre
d'artisans habiles. Les portes Unik
Flushwood donnent & votre foyer un
caractere de chaleureuse hospitalité.

Ecrivez aujourd’hui
pour renseignements

supplémentaires

TERREBONNE

CANADA FLUSHWGDD DGDR. uirre

TERREBONNE-P-Q

ImpriMeriE CANADA PRrINTING
1933 PAPINEAU — MONTREAL




